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p  gyetemünk párttagsága 
komoly érdeklődéssel 

várta az első közös tanár-diák 
taggyűléseket. Az első tapasz
talatok kedvezőek, és az eddig 
még kétkedőket is meggyőzték 
az egyesítés szükségességéről 
és helyességéről.

kJ éhány kivétellel a tag- 
* '  gyűlések jók, színvona

lasak voltak. Teljesen passzív 
volt a tagság a pénzügy és 
statisztika-szak. valamint az 
alkalmazottak taggyűlésén. Itt 
nem hangzottak el hozzászólá
sok és sokan — főleg hallga
tók — el sem jöttek a tag
gyűlésre. A többi alanszerve- 
zetben élénk, aktív volt a tag
gyűlés menete, az őszinte, bá
tor hang jellemezte a hozzá
szólásokat. örvendetes jelen
ség, hogy hallgatóink leg
nagyobb része bírálatát átgon
doltan, pártszerűen mondta el 
és alig volt nyoma azoknak a 
destruktív hangoknak, melyek 
ellen a múlt évben olyan so
kat küzdöttünk.

A tanárok még soha nem 
”  érezték ennyire magu

kénak a hallgatók problémáit 
és soha nem tudtak ilyen 
megértéssel foglalkozni azok
kal. Ezért tartjuk jónak, hasz
nosnak a közös taggyűléseket. 

A z előre mutató eredmé- 
”  nyes viták ellenére, min

den taggyűlésnek meg volt az 
alapvető hiányossága. Az or
szágos jellegű politikai és 
gazdasági kérdésekről folyta
tott hasznos viták, az ösztön
díj, a racionalizálás és egyéb 
problémák mellett teljesen 
háttérbe szőrűit a színvonalas 
oktatás, a fegyelmezett, ko
moly tanulás érdekében való 
mozgósítás. Pedig a jelenlegi 
helyzetben pártszervezeteink
nek minden erőfeszítésüket 
erre kell fordítaniok.

p  zzel szemben egyetemi 
*- hallgatóink között a 

kommunista példamutatás 
majdnem teljesen hiánvzik. 
Kommunista egyetemi hallga
tóink nem lépnek fel a tanul
mányi fegyelem tömeges mé
retű megsértése ellen, sőt ők 
is fegyelmezetlenek, megfeled
keznek a szervezeti szabály
zatban előírt és a pártba való 
felvételüknél önkéntesen vál
lalt kötelességekről, példa- 
mutatásról.

kA egdöbbentő adatok igazol- 
1 ’ ják hallgatóink fegyel

mezetlenségét. A II., III., IV. 
éves hallgatók hiányzása a 2. 
és 3. héten több szakon meg
haladta a 30—40 százalékot,

Szilárdabb kommunista helytállást 
a mindennapi munkában!

sőt a II. éves külkereskedelmi 
szakon az 50 százalékot. Több 
csoportban több alkalommal a 
foglalkozásokat egyáltalán nem 
lehetett megtartani a tömeges 
készületlenség és hiányzás 
miatt. Rendkívül vontatottan 
halad az utóvizsgák letétele is. 
Szeptember 20-án még mindig 
213 hallgatónak volt elmaradt 
vizsgája.

Ilyen körülmények között 
rendkívül szilárd kiállásra, a 
kommunisták példamutató 
munkájára van szükség. Ezt 
az elvi szilárdságot, kemény, 
határozott kiállást gátolja az 
a tény, hogy a hallgatók, sőt 
nem ritkán az oktatók között 
is borús hangulat, bizonyta
lanság, ingadozás jelentkezik 
az országos és helyi jellegű 
problémák megítélésében. Ez 
az ingadozás gyakran nép
gazdaságunk egészséges to
vábbfejlődése érdekében ho
zott új kormányintézkedések 
elégtelen és hiányos megma 
gyarázásából fakad és néha 
egészen hibás következtetések
re vezet. Ha valaki szóváteszi 
gazdasági helyzetünk külön
böző nehézségeit és választ 
keres azzal kapcsolatos problé
máira, ha bírálja a gazdasági 
építő munkánk fogyatékossá
gait, a jelenlegi intézkedések 
végrehajtása során elkövetett 
hibákat, ha elégedetlen az agi- 
tációs munka színvonalával, 
ha úgy véli, hogy javítani 
való van pártunk és a töme
gek kapcsolatán, javarészben 
ténylegesen meglévő hibákat 
akar ezzel kiküszöbölni, és a 
kommunistáknak nemcsak jo
guk, de kötelességük is, hogy 
indokolt esetben pártszerű bí
rálatot gyakoroljanak, még 
akkor is, ha ez a bírálat eset
leg a párt felső vezetését 
érinti.

A4 iben nyilvánul meg mégis
' * a bizonytalanság, a kis

polgári ingadozás a jelenlegi 
körülmények között egyes 
párttagjainknál?

Elsősorban abban, hogy a 
párt által elkövetett hibák és 
a párt előtt álló nehézségek 
hatására elvesztik kommunista 
szilárdságukat, bizalmuk meg
inog a párt vezetésében, és le
győzhetetlen erejében. Ezek az 
elvtársak elvesztik reális 
szemmértékükét, eltúlozzák a 
hibákat, hajlamosak arra, hogy 
az egész országot, gazdasági 
építésünket, a racionalizálás

helytelen értelmezése, az ösz
töndíjcsökkentés, vagy más 
népszerűtlen intézkedések 
szemszögéből nézzék. Szem 
elől tévesztik a szocializmus 
és a béke ügyének óriási nem
zetközi sikereit. Fő foglalkozá
suk az országos nehézségeken 
és hibákon való terméketlen 
rágódás, amely akadályozza a 
kommunistákat a helyi nehéz
ségek leküzdésében, akadá
lyozza a tanulást, az oktatást, 
a hatékony agitáció kifejtését. 
Ezek az elvtársak ingadozásu
kat tudatosan, vagy tudatlanul 
többnyire a szocializmus 
ügyéért való aggódás mezébe 
öltöztetik és azt akarják elhi
tetni, hogy csak ők látják a 
problémákat teljes mélységé
ben, mindenki más opportu
nista módon szépítget, s ezzel 
akadályozza az igazi kibonta
kozást. Semmiféle előrehala
dás és fejlődés nem elég ne
kik. Valamiféle „gyökeres vál
tozást“ várnak s közben nem 
veszik észre, hogy a párt nél
külük — sőt bizonyos mérté
kig általuk akadályoztatva — 
hatalmas erőfeszítésekkel lé
pésről lépésre előrehalad. 
Egyetemünkön a kispolgári 
ingadozásnak számos ilyen, 
vagy ehhez hasonló megnyil
vánulásával találkozhattunk az 
utóbbi időben. A nehézségek 
és hibák eltúlzása, a pártveze
tés iránti bizalom megingása, 
egyes esetekben képzett, öntu
datos, az elmúlt idők során 
politikailag sziláid elvtársak
nál is előfordult.

A z egyetemen tapasztalható 
”  ingadozás szemléltetésé

re egy-két példát helyes kira
gadni. Több elvtársban felme
rült az a helyes gondolat, 
hogy a párt és gazdasági ve
zetés bizonyos hibáira, fogya
tékosságaira felhívja a felsőbb 
pártszervek figyelmét. Ha 
azonban szerénytelenül, a re
alitások számbavétele nélkül, 
a józan szemmértéket elveszít
ve gyűjtjük csokorba a hibá
kat, ez már az ingadozás jele. 
Nem lehet olyan következteté
seket levonni pl., hogy a ra
cionalizálás végrehajtásával 
— még annak kisebb, vagy 
hibáival — létbizonytalansá
got teremtünk, ezzel felszá
moljuk népi demokráciánk 
nagy vívmányát a kapitalista 
munkanélküliség megszünteté
sét. Nem lehet kétséges, hogy 
a leépítés súlyosan érinti az

állásukból elbocsátottakat, 
mégis teljesen helytelen ezek
nek a rétegeknek, éppen a 
dolgozó milliók érdekében a 
termelőmunkába történő átirá
nyítását a kapitalista lét
bizonytalansággal egy nevező
re hozni. Helytelen az a meg
jegyzés is, hogy pártunk az 
árualap elégtelenségén nem a 
rendelkezésre álló termelőerők 
jobb kihasználásával, hanem a 
vásárlóerő csökkentésével akar 
segíteni. Ez az alternatíva el
torzítja a valóságot, hiszen 
tudjuk, hogy pártunk mekkora 
erőfeszítéseket tesz a termelő
erők jobb kihasználása, a ter
melés észszerűbb megszerve
zése érdekében, de ugyan
akkor jelenleg nem tekinthet 
el olyan intézkedésektől sem, 
amelyek ideiglenesen egyes 
rétegeknél a vásárlóalapot né
mileg csökkentik. Látnunk 
kell, hogy a beruházások át
csoportosítása terén a könnyű
ipari és fogyasztási cikkeket 
gyártó iparágak termelésnöve
lése terén sok minden történt, 
noha az átállítás üteme még 
mindig nem kielégítő, de hely
telen itt is eltúlozni a hibá
kat, nem látni a nehezen ki
vívott eredményeket.

Éppen az ilyen és ehhez
*■ hasonló megállapítások 

vezetnek el azután olyan el
hamarkodott és eléggé el nem 
ítélhető kijelentéshez, hogy 
pártunk jelenlegi politikája el
lenkezik a júniusi határozat, 
a marxizmus-leninizmus szel
lemével.

AJ em szükséges tovább ma-
■ '  gyarázni, hogy a kispol

gári ingadozás ilven mesnvil- 
vánulásai igen veszélyesek és 
károsak a párt szervezeti ideo
lógiai egységére és akcóképes- 
ségére. De különösen veszélye
sek és károsak, ha olyan elv
társaknál fordulnak elő, akik
nek elméleti képzettségük 
folytán bizonyos tekintélyük 
van.

Az ilyen következtetések 
mögött sokszor őszinte jószán
dék, becsületes segíteniakarás 
lehet, de nem lehet a jószán
dékkal menteni az elvi szi
lárdság megingását. Ez az in
gadozás veszélyes, rontja a 
hangulatot, leszereli a kommu 
nisták bátor helytállását, ezzel 
gátolja a mindennapi szívós, 
kemény, becsületes munkát és 
tanulást. Pártszervezeteink 
ezért igyekezzenek a párttag
ságot elvi szilárdságra nevelni, 
ezen az alapon fegyelmezett, 
példamutató munkára mozgó
sítani az oktatókat és hallga
tókat.

H elyzetjelentés a jegyzetekről.
Az idei tanév kezdetén jó

val biztatóbb a helyzet a jegy
zetellátás terén, mint tavaly 
vagy bármikor korábban. A 
jegyzetek nagyrésze már meg
jelent, vagy a napokban jele
nik meg. A tanszékek idejé
ben leadták a kéziratokat — 
néhány tárgyból az egész fél
év anyagát előre. Minden re
mény megvan arra, hogy idén 
a folyamatos jegyzetellátás te
rén nem lesznek a tavalyihoz 
hasonló nehézségek.

Első évfolyamon (mezőgaz
dasági ismereteket) kivéve, 
mely kb. másfél hónap múlva 
jelenik meg, valamennyi 
tárgyból már a hallgatók kezé
ben van a jegyzet, mégpedig 
az egész félévi.

Második évfolyamon a mate
matika jegyzet kész, a gazd. 
történelem és technológia 
jegyzet a napokban jelenik 
meg. A külker, szakosok áru
ismeret jegyzete megjelent. 
Politikai gazdaságtanból bro
súra jelenik majd meg az ok
tatási minisztérium kiadásá
ban. Általános statisztikából 
decemberben jelenik meg Pé
ter elvtárs könyve új átdolgo

zott kiadásban. Addig is a 
hallgatók a tanszéken meg
található régi példányokból 
tanu'hatnak.

Harmadik évfolyamon az 
ipari technológia jegyzete 
megjelent, könyvvitel elmélet
ből könyv kapható. Népgazda
ság tervezése tárgyból a jegy
zet a napokban lesz meg. Ügy
szintén kereskedelmi gazda
ságtanból és kereskedelem ter
vezés és technika tárgyból is 
a napokban jelenik meg a 
jegyzet. Valamennyi ágazati 
statisztikából jegyzet készül. 
Pénzforgalom és hitel jegyzet 
utánhúzás alatt van, mely kb. 
egyhónap múlva lesz kész. 
Negyedik évfolyamon ipari 
technológia, nemzetközi jog, 
devizapolitika tárgyból már 
megjelent az egész félévi jegy
zet. Kereskedelmi gazdaság
tanból, szocialista pénzügyből, 
nemzetközi kereskedelemből a 
jegyzet sokszorosítás alatt áll. 
Kereskedelmi technika és köz- 
gazdasági elméletek története 
jegyzet részletenként jelenik 
meg.

A filozófia történetéből csak 
később jelenik meg.

Pályázati felhívás!
A Közgazdász szerkesztősége irodalmi pályázatot hirdet. 

Pályázni lehet karcolattal, életképpel, humoros írással és vers
sel. Tekintettel a pályázat tehetségkutató jellegére, kérjük az 
elvtársakat, hogy a lehetőség szerint rövid terjedelmű művek
kel jelentkezzenek. A prózai mű általában ne haladja meg a 
novella terjedelmét. Különösen várjuk I. évfolyamos elvtár
saink munkáit, mert reméljük, hogy ez a pályázat lapunk 
munkatárs utánpótlásának egyik forrása lesz.

A három legjobb alkotást jutalmazzuk.
I. díj: Közlés és könyvjutalom (A magyar nép története).

II. díj: Könyvjutalom. (Négyszáz év küzdelme az önálló 
Magyarországért.)

III. díj: Könyvjutalom. (Hazai tükör.)
A pályázat jeligés. A Közgazdász jelenlegi munkatársai 

nem pályázhatnak.
Pályázati határidő: 1954 november 15.

Mi van a jelvénypályázattal?
Egyetemünk DISZ-bizottsága 

az elmúlt tanévben pályázatot 
hirdetett közgazdász-jelvény 
készítésére. A jelvénypályázat 
elbírálása a DISZ-bizottság ha
tározata alapján az új tanév 
szeptember elejére tolódott el.

Sajnos, lassan már a szep
tember hónapnak is vége lesz, 
de a pályázat elbírálása még 
mindig késik. Amikor a DISZ- 
bizottságot megkérdeztük, hogy 
mit tud erről az ügyről, a kö
vetkező választ kaptuk: ..A

jelvénypályázat most is fenn
áll, de az elbírálás idejét még 
nem tudjuk. Ezzel szemben 
úgy látjuk, hogy a pályázat 
ügyében nem sokat tett a 
DISZ-bizottság. Azt sem na
gyon lehet észrevennihogy a 
pályázat fennáll, erre ugyanis 
semmi jel nem mutat.

Szeretnénk megkérdezni, 
mikor lesz már jelvényünk? 
Mikor váltja be a DlSZ-bizott- 
ság ígéretét?

— máté —

Olcsóbb árukat a büfénkbe!
Sok panasz hangzott el már 

tavaly is, s most is, hogy a 
büfénk rossz, nem tölti be 
hivatását. Nincsenek olcsó 
áruk, s ha van is, igen kevés 
mennyiségben (pl. péksüte
mény). Ezek a panaszok jogo
sak.

Nézzük meg közelebbről mit 
lehet kapni nálunk a büfében?

Büfénkre inkább rá lehet 
mondani, hogy cukrászda, mint 
büfé. Itt egy éhes ember csak 
akkor tud jóllakni, ha leg-, 
alább 20 forint van a zsebé
ben. S akkor is csak cukrász- 
süteményt kaphat, jó drága 
áron. Lehet venni 1.20-ért mig
nont, 2.10-—2.50-ért tortaszele
tet, 1.20-ért és 2.10-ért piskó
tát. Azonkívül van 1.20-ért 
krémes is. De ha valaki nem 
cukrászsüteménnyel akar „jól
lakni“, kaphat 6 forintért 10 
deka kolbászt és 4.68 vagy 5 
forintént 10 deka sajtot. Lehet 
kapni, ha valaki éppen cukor
kát vagy csokoládét akar enni, 
20 forintért 10 deka tiszta 
csokoládét, 5 forintért prali
nét, 1.10-ért 5 darab karamel
lát egy csomagban.

Ez van a mi büfénkben. 
Joggal kérdezhetjük, hogy ki
nek a számára van fenntartva? 
Olyan embereknek, akik átlag 
350—400 forint ösztöndíjat 
kapnak egy hónapban, vagy 
olyanok számára, akik 2000— 
2500 forintos havi jövedelem
mel rendelkeznek?

Tévedés lenne azonban azt 
hinni, hogy olcsó étel nálunk 
egyáltalán nincs a büfében, 
„Lehet kapni“ tejet és pék
süteményt. De ha valaki 11 
órakor tejet akar inni egy 
zsemlével vagy kiflivel, az 
már nem ihat. Ezeket csak az 
első és második tízpercben vá
sárolhatjuk. Ez arra vall, hogy 
igen kevés péksüteményt és 
tejet rendelnek, pedig több is 
elfogyna.

Kérésünk a büfé vezetőjé
hez a következő: legyen na
gyobb mennyiségben péksüte
mény és tej. Árusítsanak me
gint, úgy mint az előző évek
ben lángost, szendvicseket, 
kenyeret és általában az egye
temisták ösztöndíjához meg
felelő olcsó árukat.

Szeretettel köszöntjük 
az új magyar bajnokot

Kisgergely Jenő, egyetemünk II. éves hallgatója meg
nyerte az 1954. évi magyar magasugróbajnokságot. Eredménye 
189 cm. Átugrotta a 191 cm-es magasságot is, azonban még a 
homokban volt, mikor a léc leesett, így ugrása nem volt ér
vényes. Ami késik, nem múlik! Kisgergely elvtárs fiatal, mind
össze 20 éves és még sok versenyen vehet részt- Kívánunk 
neki sok sikert, jó eredményeket a versenyzésben és a tanu
lásban.

Elfogadjuk
A „Közgazdász” szeptember 

14-i számában megjelent a 
Veres Pálné-utcai diákotthon 
versenyfelhívása az egyetem 
többi diákotthonához. A Ma- 
karenkó-utcai 18, 20, 22 és 23 
számú diákotthonok dolgozói, 
diákbizottságai és hallgatói «el
fogadják a versenyfelhívást 
A megjelölt szempontoíkrtn túl
menően — rendszeretet, fe
gyelem — a diákotthonokban 
folyó kulturális tevékenységet 
is javasoljuk a verseny szem-

a felhívást
pontjai közé venni. (Hadd em
lítsük meg pl. a bel- és kül
kereskedelmi tanszékek he
lyes kezdeményezését: hall
gatóik részére rendszeres 
hanglemez-estet szerveznek.) 
A verseny elbírálásának idő
pontja november 7. legyen.

A Makarenkó-utcai diák
szállók kollektívája nevében:

Győri Dezső,
18—22-es otthonok 

igazgatója

K ö s s  ö n  j ü k
A Pg. III/l. szemináriumi csoport ezúton mond köszönetét 

a jogi tanszéknek azért, hogy lehetővé tette számunkra 1954. 
IX. 22-én az országgyűlés ülésén való részvételt.

Feledhetetlen élményt jelent számunkra, hogy láthattuk 
és hallhattuk népünk képviselőit.

MTA közleménye
a tudományos pályamunkák jutalmazásáról

Az oktatási osztály közli, hogy a Magyar Tudományos Aka
démia az egyetemi hallgatók jutalmazására jutalmazási alapot 
létesített.

Akadémiai jutalomban részesülhetnek elsősorban azok az 
egyetemi hallgatók, akik tudományos munkájukkal, vagy tudomá
nyos körök munkájában kitűntek és emellett egyetemi tanulmá
nyaikban is kiváló eredményt értek el.

A jutalmazásnál ezenkívül figyelembe vehetők a termelési 
gyakorlatról szóló, továbbá tudományos diákköri legjobb dolgo
zatok, valamint az 1954. évi kiváló pályamunkák is. Minthogy a 
jutalmazás legkésőbbi időpontját az Akadémia december 1-ben 
állapította meg, szükséges a tudományos pályamunkák elbírálási 
határidejét november 25-re előrehozni.

Az akadémiai jutalmak személyenkénti összege 500 és 1000 
forint lehet. Fenti jutalmazási keret nem érinti az egyetem által 
korábban meghirdetett tudományos pályamunkák jutalmazási ösz- 
szegét.

A békekölcsönjegyzés eredménye hétfőn délben
Eddig összesített eredmények szerint egyetemünk dolgozói és tanárai 

424 fő 298.400 Ft összeget jegyzett békekölcsönt. Ez az összeg lényegesen 
nagyobb a tavalyi jegyzés összegénél. Tavaly az egy főre eső átlag 602 Ft 
volt, most a jegyzés befejezése előtt 704 Ft.

Kultúrcsoportunk Szigetm onostoron
Vasárnap Egyetemünk kultűrcsoportjai énekkar, tánccsoport, rigmus- 

brigád, a szigetmonostori hadtáp tartalékos tiszti iskola hallgatóinask, a 
negyedik „Néphadsereg napja” alkalmából műsort adtak. Különösen nagy
sikere volt a tánccsoportnak és a rigmusbrigádnak.
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Megszólal a csengő kora reggel nyolckor 
Utána lohol be Későnjövő Tódor.
Mindenki figyel mar, kezdődik az óra 
És ezzel együtt egy élvezetes móka: 
Iparszakos Lali próbálgatja szépen 
Az anyagmozgatást egy repülő légyen.

Élet a köztársaságtéri diákotthonban
Munka után édes a pihenés 

— egyik közmondás szerint — 
különösen, ha kellemes, ottho
nias szoba várja a munkából 
haza érkezőt.

Így vagyunk ezzel mi is, 
egyetemi hallgatók, akik a ta
nulás terén dolgozunk — mert 
munka ám ez is — s boldo
gok vagyunk, ha szépen kita
karított és általunk néhány 
szál virággal feldíszített szobá
ban tölthetjük szabad időnk 
egy részét.

A gondnoknő irányításával 
a személyzet tagjai gondos, 
odaadó munkával igyekeznek 
tisztán tartani diákotthonun
kat.

A tanév megkezdése előtt 
fáradtságot nem ismerve dol
gozott az otthon rendbehozata
lán — három helyett — két 
régi takarítónő: Névszerint: 
Cegényi Károlyné és Kulcsár 
Ferencné elvtársnők, akik jó 
munkájukért dicséretet érde
melnek. Továbbá: Hunyadi 
Géza portás, aki lelkiismere
tesen végzi teendőit és amel
lett még a szállóban adódó ki
sebb lakatos munkát, pl. szek
rényzárat is megcsinál. Nem 
feledkezhetünk el Gyura- 
kovics néniről, a gondozónőről 
sem, aki a szállóban lakókról 
édesanyaként gondoskodik; a 
betegeket ápolja, ügyel a rend 
és tisztaság fenntartására, se
gít az esetleges problémák 
megoldásában. Jó munkájáért 
ő is dicséretet érdemel.

A személyzet munkájának 
eredményességéhez hozzájárul 
azonban a tagság rendszere- 
tete is. A szobák tiszták, vi
rággal díszítettek, az ágyak, 
szekrények rendesek. Meglepő 
az 1-es szoba rendessége, ahol 
negyedévesek laknak, u. i. ta
valy a legréndetlenebbek közé 
tartoztak. (Hasznos volt az al- 
sóbbévesek jó példája.)

Külön szép szobát kiemelni 
nem célszerű, mert mind ren
des.

A szobák tisztasága mellett 
gondolnunk kell a ruhánk

rendbentartására is. Ez azon
ban probléma, többek között 
köztársaságtéri diákotthonban 
lakóknak is, u. i. 106 vasain 
akaró leány igényét nehézke 
sen elégíti ki két darab gáz
vasaló. Rendszeres a sorbán- 
állás, tehát sok az időpazar 
lás. Így a takarékosság káros 
hatásaként — még drágábba 
— az időt veszítjük el.

Szeretnénk az utóbb közölt 
problémánk minél előbbi ked
vező megoldását.

Jóbarát

Kossuth emléktúra
Az Egyetemi DISZ-bizottság 

és a természetjáró-szakosztály 
október 3-án, vasárnap kirán
dulást szervez a Pilishegység 
egyik legvadregényesebb ré
szébe, a Holdvilágárokba, és a 
Lajos-forrásnál lévő Ságvári- 
turistaházhoz.

A Holdvilágárok kb. 2 kilo
méter hosszú, mély szakadék
völgy, a Pilishegység déli ré
szén, a Nagycsikóvár és a 
Bölcsőhegy környékén. Igen 
szép és érdekes természeti 
képződmény. Fenekén patak 
folyik, melynek több vízesése 
van. A legnagyobb 8 méteres. 
Több barlang is nyílik a Hold
világárokból.

Egyik barlang történelmi 
nevezetessége az, hogy I. Ist

ván korában a régi magyar

vallás hívei, ott tartották val
lási összejöveteleiket. A bar
langban lévő nagy kőkocka 
volt valószínűleg az áldozati 
oltár, ahol a fehér lovakat fel
áldozták a pogány istenek 
tiszteletére. A kőkocka felett 
egy kürtő van, amelyen ke
resztül, évente négyszer, pon
tosan éjfélkor besüt a hold a 
kőkockára. Később a barlang 
rablótanya volt. Itt keresték 
egyébként a kutatók néhány 
évtizeddel ezelőtt Árpád feje
delem sírját. Találtak is több 
régi magyar sírt.

A turistaháznál bővizű for
rás és különböző sportjátékok
ra alkalmas terület van.

Minél többen vegyünk részt 
a kiránduláson.

DISZ-bizottság. •

Hát a belker szakon vájjon mit csi
nálnak

Unalma® óráin tervelőadásnak: 
alán jegyzetelve töltik el az órát? — 

rontosabbnak tartják a Kinizsi gólját, 
s ezt megbeszélni hol lehetne jobban 

Mint ebben a zsongó nagy előadó
ban?!

Mondanám tovább is. de már kicsöngettek 
Vége az óráknak, s ti rohanva mentek 
Elfoglalni új hont, odalenn- a menzán,

Ahogyan szoktátok: egymás hegyén, hátán. 
Befejezésül hát én most csak azt kérdem: 
Meddig lesz ez így a jó harmadik éven?!

STIKKEL LÁSZLÓ

Kom inunista példamu tatást 
a pártkongresszus anyagának feldolgozásánál

szakaszának elért eredményeit. 
A kongresszus referátumai, a 
felszólalások, az egységben 
meghozott határozatok világos 
perspektívát, elvi és gyakor
lati útmutatást adtak az elkö
vetkezendő évek feladatainak 
megoldásához.

Az új típusú pártok kon
gresszusainak minden időben 
nagy jelentőségük van. A ha
talom felé törekvés időszaká
ban is, de különösen a hata- 
lomrajutás után, amikor a 
pártok a társadalom vezető
erejévé válnak. Abból kifolyó
lag, hogy a munkásosztály 
élén a párt hatalomra kerül, 
mérhetetlenül megnöveli a 
kommunista pártok és kon
gresszusaik jelentőségét, fele
lősségét. hiszen mindazéit, ami 
az országban jó, vagy helyte
len irányban történik, végső 
fokon a párt a felelős.

Pártunk III. kongresszu-
sának tanácskozásait ez a 
nagy felelősségtudat jellemez
te. A kongresszus a magyar 
népi demokrácia fejlődését, a 
szocialista építés területén elért 
eredményeket három időszak 
távlatából is fölmérte. Föl
mérte mindenekelőtt azt a 
gazdasági, politikai és kultu
rális átalakulást, ami a fel- 
szabadulás óta immár eltelt 
tíz esztendőben hazánkban 
végbement. Fölmérte a II. 
kongresszus óta eltelt 3 esz
tendő eredményeit és az eb
iben az időszakban elkövetett 
hibákat, és végül a Központi 
Vezetőség tavaly júliusi ha
tározata óta eltelt idő — 
vagyis népi demokráciánk új

A kongresszus nagy, elvi 
és gyakorlati téren egyaránt 
világosságot teremtő, útmutató 
anyagának megismeréséhez 
egyetemünk hallgatóinak je
lentékeny része csak tessék- 
lássék módon, hanyagul, csüg- 
getegen fogott hozzá. Nem ki
vétel ez alól a kommunisták
nak egy jó része sem. A kon
gresszusi anyag szemináriu
mainak a teljes készületlen- 
ség miatt történő kényszer
elhalasztásai a legtöbb évfo
lyamon, de mindenekelőtt a 
II. éven, a megtartott szemi
náriumok alacsony színvona
la, a megmutatkozó passzivi
tás arra enged következtetni, 
hogy a tananyag feldolgozását 
különösen hanyagolják. A 
marxizmus-leninizmus elsajá
tításának fontosságát pártunk 
a múltban, az új szakasz előtt 
is sokszor hangsúlyozta. Van
nak azonban a párt életében 
olyan időszakok, amikor a 
marxizmus-leninizmus elméle
te elsajátításának meggyorsí
tása különösen fontossá válik.

Ma éppen ilyen időszakban 
vagyunk. Az új szakasz poli
tikájának megértése, a sokak
nál megmutatkozó bizonyta
lanságok és ingadozások le
küzdése, az ellenséges néze
tek visszautasítása megköve
teli a kongresszus anyagának 
alapos megértését.

Beszélő számok!

A lazaságok leküzdésében
nagy feladat vár a szeminá
riumok kommunista hallga
tóira. A kommunistáknak a 
nehéz helyzetekben kell meg
mutatniuk állhatatosságukat, 
szilárdságukat. Ezt az állhata
tosságot, szilárdságot, az in
gadozás leküzdése érdekében 
végzett munkát sok komm 
nistánál hiába keressük. E 
juk sem lehet a szemináriu
mokon támaszkodni, mert so 
esetben ők is hanyagul va 
sehogysem készülnek. Véget 
kell vetni a kommunistákh 
nem méltó magatartásnak, 
kongresszusi anyagból meri 
senek erőt megtorpanásuk 
küzdéséhez. Álljanak a szem 
náriumok élére és legyen 
állhatatos agitátorai és eg 
ben példamutatói a jobb t 
nulmányi eredmények elérés 
nek. Ez most a kommum 
ták legfontosabb feladata.

K. L.

A tavalyi év nem mindenki
nek zárult be június 15-én. 
Egyes hallgatók a hiányos fel- 
készültségük miatt utóvizsgára 
kerültek, másokat betegség gá
tolt meg abban, hogy vizsgái
kat letegyék.

A tanszékek ezeknek a hall
gatóknak az egész nyarat ren
delkezésre bocsátották a sike
res felkészüléshez.

Szeptember 1-én megkezdő
dött az új tanév, s egyben az 
utóvizsgaidőszak. A II—III—
IV. évfolyamnak összesen 590 
kiírt vizsgája Volt. Legtöbb a 
tavalyi másodéveseknek 234, a 
tavalyi harmadéveseknek 203 
és a tavalyi I. évfolyam 153 
vizsgával maradt el. Elkezdőd

tek a vizsgák. Szeptember 20- 
ig, az 590 utóvizsgából 287-en 
jelentek meg a különböző vizs
gákon — II. évfolyamról 86,
III. évfolyamról 113, IV. év
folyamról 88 — ebből 54-en új
ra megbuktak és 213-an eddig 
még nem jelentkeztek vizs
gára. A legtöbb újból bukó — 
a vizsgára megjelenteknek 25 
százaléka — a II. évfolyamon 
volt. (22).

Az utóvizsgák hivatalos ide
je 20-án lezárult.

Mi lesz az elmaradt 213 utó
vizsgával? Egyes elvtársaknak, 
akiknek indokolt (több vizsgá
juk volt stb.) a tagozat halasz
tást adott a hónap végéig.

Egyesek viszont hanyagságból, 
nemtörődömségből nem jelen
tek meg. Hogyan gondolkoznak 
ezek az elvtársak? Ezek a hall
gatók szem elől tévesztik azt 
az egyszerű tényt, (hogy a diák 
munkája, a tanulás. Államunk 
ösztöndíjakkal támogatja a 
diákokat, de miért támogassa 
azt, aki nem dolgozik, nem ta
nul jól?

Akinek nem voltak nyomós 
okai vizsgái elmulasztására, az 
ne csodálkozzon, ha október
ben ösztöndíjban nem része
sül. Ezeket figyelembe véve II. 
évfolyamon a 34, a III. évfo
lyamon a 88, a IV. évfolyamon 
a 91 elmaradt hallgató igyekez
zen utóvizsgáját letenni.

l ú i u a * i

A pártbizottság faliújságján 
olyan cikk jelent meg, amely
nek írója, nyilván humorizálni 
akaró szándékkal, hallgatóink
nak a versírással való foglal
kozását „kínos és kellemetlen 
betegségnek“ nevezte. Azon
ban minket nemcsak ez érin
tett „kínosan és kellemetle
nül“, hanem az egész cikk, az 
ilyen szándékú féllépés és fa
nyar humora. Véleményünk 
szerint, a magát Cs. Gy.-nek 
nevező író alaposan melléfo
gott, amikor azt hitte, hogy ez
zel a cikkel bárkinek is hasz
nára lesz. Mert ugyan kinek 
van hasznára ez a cikk? Az 
olvasónak? Talán az olvasó
kat van hivatva megóvni 
a kezdő verselők műveitől? 
Ezt nem hinném, hiszen 
akiknek ezek a versek nem 
tetszenek, azok úgysem olvas
nak el hasonló műveket. Vagy 
talán a verselőt sikerül kiku- 
rálnia meglehetősen sértő 
gyógymódjaival? Ezt még úgy 
sem hinnénk, mert aki szere
tettel foglalkozik a költészet
tel, az rá sem hederít az ilyen 
cikkre.

Ám, ha haszna nincs is a 
cikknek, kára annál több le

het. Enyhén fejezzük Iki ma
gunkat, ha azt mondjuk, hogy a 
cikkíró felületes volt. Ennél 
többről van szó. Ugyanis írá
sának olvasása után kénytele
nek voltunk feltételezni róla, 
hogy nem ismeri a magyar iro
dalomtörténetet, a világiroda
lom egyes részéről nem is be
szélve. Csak ilyen ember gú
nyolhatja azokat, alkik ma még 
nem Petőfik, Aranyok, 
Goethék, vagy Shalley-k. Ma 
még •*— mondjuk — mert hol
nap tán azok lehetnek, ha nem 
veszilf. szívükre a cikket. Ha 
szívükre veszik, már csak két 
lehetőségük marad: vagy be
ugranak a Dunába, vagy „fel
gyógyulnak“ és abbahagyják 
a versírást. Bármelyik lehető
séget választják is, veszteség 
ér bennünket. Korunk költő 
utánpótlását ma még csak a 
Földről tudjuk biztosítani és 
csakis azok közül, akik verse
ket írnak. Azoktól, akik verset 
nem írnak, nem várhatjuk, 
hogy jobbat írjanak. Még csak 
gondolni is rossz arra, mi lett 
volna például József Atillából, 
ha „idejekorán“ lebeszélik a 
verselésről. Pedig ő sem re
mekművekkel kezdte.

Abban az esetben, ha enne 
a cikknek lét.jogosultságo 
adunk, ugyanígy elvehetnén 
a kedvét a sportolóknak is. N 
futballozz, mert úgysem lesze 
Puskás, talán „még“ Kocsi 
sem! Erre azt válaszolhatná 
cikkíró, hogy az más, a spor 
fejleszti az izmokat, felfriss 
stb. No, de a versírásnak csa 
akkor van értelme, ha má 
most biztosítjuk a magyar iro 
dalmat, hogy Petőfik leszünk 
Szó sincs róla! A versírás fe; 
leszti kifejező képességünket 
mondatszerkesztésünket, köze 
lebb visz a magyar nyelvbe 
és ha jó költők nem is, min 
denesetre jobb prózaírók le 
szünk.

Szeretnénk hinni, hogy ez 
cikk nem a „kóros betegség 
megvetéséből, hanem írójána 
témaszegénységéből születet 
Bár még így sem bocsátja 
meg!

Ami pedig pártbizottságun 
kát illeti, eddig kevés gondot 
fordított a faliújságokra, nem 
eléggé ellenőrizte és segítette 
a szerkesztők munkáját. De a 
szerkesztőbizottságoknak is na 
gyobb gonddal kell végezniöi 
feladataikat. Ugyanakkor azt 
is meg kell mondani, hogy a 
alapszervezetek faliújság szer 
kesztését az alapszervezete, 
vezetőinek is figyelemmel kei 
kísérniök, nem szabad, hog 
ezt a komoly és agitációnkban 
fontos területet méltatlanul el 
hanyagolják. Az irodalmi róva

Tudja ezt mindenki, senki nem is kétli. 
Hogy Petőfi -lennék, senki nem is véli. 
Diák sorban élek, költő pályán kezdő

Versem sincsen még sok, talán egy, vagy kettő 
De azért elmondom versben, s nem prózában 
Mi történik nálunk itt e kis világban.

„Unalmas az óra, mást is -kell csinálni" 
Ezzel a jelszóval él Külkeres Fám.
Mit tegyen szegény, ha nem bírja e tárgyat 
Kemény pad helyébe képzeli az ágyat.
El-el szund-ikálgat, nem zavarja lárma; 
Ezen a téren ő jól van diszponálva.

A földrajzosoknál szintén nagy a téma: 
Merre legyen majd a szabadnapi séta? 
Menjenek-e? ne-e? ide vagy amoda.
Ez most részükre a nagy komplexprobléma. 
S kihasználva minden morgásmentes percet, 
Vitaszünetekberi mesélhetnek viccet.

Mindenféle szaknak 
van most mit mesélni. 
Statisztikusok sem hagyják 
egymást élni.
Az „arany középen” 
nyoma sincs a rendnek 
Itt egy kislányt „főznek”,. 
amott 'jót nevetnek.
Polgazd szakosoknak 
sem kell adni nyerget 
Ha kell lovagolnak 
szavakon eleget.
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TANULJUNK RENDSZERESEN!
M [ i az oka annak, hogy 

minden évben, különö
sen a félévek elején felmerül 
a rendszeres tanulás kérdése? 
Az, hogy hallgatóink hetekig, 
néha két hónapig is várnak 
a  tanulás megkezdésével. A 
legtöbb hallgató, sajnos, nem 
magának, az életnek tanul, 
hanem „vizsgára készül’’. Nem 
kell bővebben magyarázni, 
hogy a rohamtanulással meg
szerzett tudás mit sem ér, pár 
hónap múlva teljesen kimegy 
a fejből.

A vizsga előtti rohamtanu- 
^  lásnak van más nagyon 

komoly hátránya is. A diák 
gyorsan kifárad, sok esetben 
kimerülnek idegei, összerop
pan. A rohamtanulás éjsza
kázással, a szokottnál sokkal 
nagyobb megerőltetéssel jár. 
Hallatlanul igénybeveszi az 
agyat, az idegeket. Ezért lát
tuk, hogy hallgatóink nagy 
számban kimerülés miatt a 
vizsgaidőszakban beteget je
lentettek. A néhány szimu
lánstól eltekintve a legtöbb 
esetben a panaszok jogosak 
voltak. Nem szabad megen
gednünk, hogy az idegkime
rültség mégegyszer olyan 
méreteket öltsön, mint a múlt 
tanévben.

K̂ i i tehát a teendő? Az, 
hogy nem november

ben, vagy decemberben kez
denek el tanulni, hanem az 
oktatási é-' első hetétől, még
pedig rendszeresen minden 
nap. Persze, senki sem kí
vánja, hogy minden hallgató 
minden tárgyból naprakész 
állapotban legyen, de egy do
log megengedhetetlen, hogy 
hetekig semmiből semmit 
nem tanulnak. Amit meg kell 
követelni, az a következő:

1. Felkészülés az előadások
ra, szemináriumokra, konfe
renciákra.

2. A kötelező irodalom ta
nulmányozása és jegyzetelése.

3. Legalább heti 15—18 óra 
tanulás az órákon kívül.

a a hallgatók nagy több- 
1 1 sége ezeknek a köve

telményeknek nem tesz ele
get! A III. éves külkereske
delem szakos hallgatók pl. 
teljesen felkészületlenül men
tek marxizmus szeminárium
ra. A kongresszusi anyagot el 
sem olvasták, a legprimití
vebb kérdésekre sem tudtak 
válaszolni. Második hete nem 
készültek fel a külker, tech
nika szemináriumokra. Első
éves hallgatóink közül sokan 
nem készítették el jegyzetei
ket az első politikai gazda
ságtan és marxizmus szemi
náriumra. A példákat lehetne 
tovább sorolni.

Nem véletlenül említettem 
az előadásokra való felké
szülést. Ebből a szempontból 
számos tantárgyban a múlt
tal szemben, változás van. Ez 
abban áll, hogy az előadás 
és_ a jegyzet nem azonos, az 
előadás csak a tananyag leg
fontosabb részét emeli ki, ki
egészíti a jegyzetet, sőt szá
mos esetben új problémát is 
vet feL A jegyzet viszont az 
alapvető döntő ismereteket és 
tételeket tartalmazza. Ilyen 
helyzetben feltétlenül szüksé
ges, hogy a hallgatók legalább 
egyszer olvassák el előadás 
előtt a jegyzeteknek az elő
adással foglalkozó részét, mert 
így könnyebben megértik az 
előadást és sokkal kevesebb 
fáradsággal készülhetnek fel 
konferenciákra s a vizsgákra. 

A párt és a kormány azt 
^  követeli tőlünk, hogy 

jobban képzett közgazdászo
kat bocsássunk ki az egyetem
ről. Ez a tanárok számára 
azt a kötelezettséget jelenti, 
hogy jobban tanítsanak, de 
azt is, hogy ne adjanak dip
lomát az olyan hallgató kezé
be, aki az egyetem követel
ményeinek nem, vagy csak 
gyengén tud megfelelni. Mind
ebből következik, hogy nem 
tűrhetünk meg egyetemünkön 
hanyag, tudatlan hallgatókat.

Llallgatóink tapasztalták, 
1 1 hogy a múlt tanév vé

gén eltanácsoltunk néhány 
olyan hallgatót, aki hosszabb 
időn keresztül bizonyságot 
tett arról, hogy minden fi
gyelmeztetés, vele való törő
dés ellenére nem akart ta
nulni és nem akart lépést 
tartani az egyetemi oktatás 
követelményeivel. Mi a jövő
ben is így fogunk eljárni, nem 
azért, mint ahogy számos el
lenséges nézet hangoztatja, 
hogy erőszakos módon eltávo- 
lítsuk a hallgatókat és ezzel 
csökkentsük az egyetem lét
számát, hanem azért, mert fe
lelősséggel tartozunk ma
gunknak és felsőbb szerveink
nek is, hogy tudatlan, képzet
len emberek ne kerüljenek ki 
közgazdászként a gazdasági 
életbe. Ez is egyik oka an
nak, amiért meg kell követel
nünk hallgatóinktól a rendsze
res felkészülést és tanulást.

A jövő félévben életbelépő 
”  ösztöndíjrendszer fő vo

nása az, hogy a tanulmányi 
eredmény alapján állapítják 
meg az ösztöndíjat. Elégséges
rendű, gyenge tanulók nem 
számíthatnak ösztöndíjra. Az 
évközben végzett munka lesz 
a tanulmányi eredménynek 
és ezzel az ösztöndíjaknak is 
az alapja. A tanulmányi 
eredmények alapján megálla
pított ösztöndíjrendszer való
sítja meg a jutalmazások igazi 
tartalmát.

T isztában vagyunk azzal,
' hogy hallgatóinkat je

lenleg sok probléma foglal
koztatja. Az egyetemi hallga
tóknak, különösen a kommu
nista diákságnak a jelenlegi 
nehezebb helyzetben is meg 
kell állnia a helyét, nem le
het beállni a tétlenkedők kö
zé. Igénybe kell venni a tan
széki konzultációkat, a könyv
tárakat, s szilárd helytállással, 
szorgalmas, rendszeres tanu
lással kell készülni a félévi 
vizsgákra. Búzás József

Elvesztett látogatójegyek
Egyre gyakrabban fordul elö,i 

hogy olvasóink elhagyják, el-| 
vesztik látogatójegyüket. A lá-c 
togatójegy — mint tudjuk 
nemcsak az olvasóterem hasz-| 
nálatára jogosít, hanem csak aq 
látogatójegy felmutatása és le-? 
bélyegzése ellenében leheti 
könyvet kölcsönözni. Senki sem fi 
kívánhatja meg, hogy a köl-l 
csönző könyvtáros minden köl-s 
csönzőt igazoltasson, jogosan! 
használja-e a felmutatott látó- ? 
gatójegyet. így aztán könnyen I 
előfordulhat, hogy lelkiismeret-? 
len emberek a talált látogató-J 
jegyet visszaélésekre használj 
ják fel. így például a talált Iá-? 
togatójegyre értékes műveket? 
kölcsönöznek, és ezeket a köny-? 
veket nem adják vissza. Terme-? 
szetesen a látogatójegy tulajdo
nosának kell a jegyre kiköl
csönzött művekért felelnie,? 
árukat neki kell szükség ese-| 
tén megtérítenie.

Hogy az ilyen visszaéléseket? 
megakadályozhassuk, az elvesz-1 
tett látogatójegy tulajdonosai 
köteles a jegy elvesztését a? 
kölcsönzőszolgálatnál be jelen-1 
teni, amit a könyvtáros a láto
gató törzslapjára feljegyez. Egy? 
bizonyos várakozási idő eltelté-? 
vei — ha a jegy nem kerül? 
elő — új számon, új látogató-^ 
jegyet adunk ki. A várakozásié 
idő alatt a látogató az ol-l 
vasószolgálat vezetőjétől egyq 
napra szóló olvasójegyet kap
hat, ami az olvasóterem hasz-? 
nálatára jogosít, napijeggyel? 
azonban kölcsönözni nem le
het.

Az új látogatójegy kiállítási? 
díja:

elsőízben (kétheti várakozási? 
idő után) 1 Ft;

másodízben (kétheti várako-J 
zási idő után) 5 Ft;

minden további alkalommal! 
(egyhavi várakozási idő után)?
5 Ft.

Mi nem halunk meg!
M ajd holtunk után sárrá lesz a testünk. 
M ondjuk bután és gyáva-félszegen,
Mert sajnáljuk életünket adni 
A z évek végén, hot halál terem.

Ám földgolyónkon tovább él a z  élet,
A mi halálunk csak egyéni ügy;
A széles utcán tovább zsong a  lárma 
És pattanásig feszül majd a rügy.

A játszótéren tovább száll a labda 
És tejet iszik sok kicsi gyerek;
A barna földön még a z  örök nyárra 
A ringó búzák szárba szökkennek.

M i nem halunk meg, balgaság nem hinni. 
Hisz él a munka minden koron át,
A z  utókor a munkánk megbecsülve 
Teszi fejünkre majd a koronát.

És hogyha csendes, jó tavaszra ébred 
A földkerekség sok kis embere,
A házfalakban megszólal a tégla 
És mintha rólunk szép dalt zengene.

A gépcsavar is eldalol egy nótát,
Miránk gondol a  kibányászott hegy;
Ha ők dalolnak, ne hidd, hogy ez mindegy. 
Hogy a halálban minden egyremegy.

A z ekepas is beszél majd mirólunk.
És kottajegy is öt vonal között,
A Szinusz, mely messze volt mitőlünk,
De fénye távcsövünkbe ütközött.

És dobogását volt, kihűlt szivünknek 
Legszebb Szóval mondják el a  versek:
Hogy éltek itt a z  örökifjú földön,
Kik dolgoztak, mert élrü úgy szerettek!

Gold Andor

Ú T I N  A P L Ó
iV €i p s u f/ rí r  a  s

Hosszú útra izgatottan ikészül atz ember. A közelgő 
átázás, a jövő látnivalói lekötik, figyelme a jövő felé 
fordul, s minden másodrendűvé lesz, hogy az idegen 
országban töltött napok felejthetetlen emlékként marad

janak meg emlékezetében. Ezt az érzést, ezt a feszült
séget mindenki ismeri.

Magam is így voltam. Végtelenül vágytam látni a 
tengert, kíváncsi voltam az emberekre, a városokra, a 
-múzeumokra,- a termőföldekre, a hókoronás hegyekre.

Mi u l ff á r i á b a n

A mozdony füttye a tágas völgyekben sokszoro
san visszhangzik. Bustenari és Baicoi környékén 
százszámra magasodnak Európa második leg
gazdagabb olajmezőinek fúrótornyai. Ploesti 
városát nagy olajfinomító építményei fogják 
körül. Itt a vonat kiér a Havas Alföldre, Romá
nia nagy síkságára,

Az utazás

p* lindult az expressz. Végigrobogtunk a ma- 
gyár Alföldön, rövidesen átléptük a ha

tárt, s máris feltűntek Oradea tornyai, piroscse
repes házai. A töltés magasan fut, jó kilátás 
nyílik a városra. A Sebes-Körös, a város között 
betonágyban szalad, de pár kilométerrel távolabb 
felejthetetlenül szép, meredekfalú völgyekben 
siet le a hegyekből. A csillogó vízben gyerekek 
horgásznak, s nevetve integetnek felénk. A 
vasútállomások körül egyre gyakrabban látni 
füstölgő mészégetőket és nagy fűrésztelepeket.

A Körös áttörését elhagyva, az Erdélyi Me- 
dencébe érünk. A vidék egyhangú, na

gyon hasonlít a dunántúli dombos területekre. 
Völgyekben, domboldalakon bivalycsordák le
gelnek. A bivaly erős állat, a hegyvidéki utak 
teherhúzója. Később feltűnik Cluj és a szép fek
vésű Sighisoara. Petőfi Sándor síremlékét nem 
láttuk, mert- a- várostól kissé távol esik.

Kárpátokban. . .

B ucuresti
Bucuresti a Havas-Alföldön épült. Építészeti 

stílusa teljesen elüt Budapestétől. A városban, 
különösen a belvárosban gyakoriak a modern, 
6—10 emeletes házak. Legszebb a Sztálin-park- 
ban befejezés előtt álló Scanteia-palota, melynek 
merészívű tornyát a város felé haladva messzi
ről lehet látni. A modern új épületek mellett 
Bucurestiben igen sok régi, törökös vonást vi
selő épület van, gyakran gazdag díszítéssel. A 
házak fehér, vagy halványszürke színűek, így 
védekeznek a nyári erős napsütés ellen. Bucu- 
restitől délre, különösen Bulgáriában a házak 
mind fehérek. A városban egy teljes napot időz
tünk. 1949-ben már jártam itt, azóta sok szép 
épülettel gazdagodott.

Nagyon tetszett a gyönyörű, tágas Sztalin- 
park a benne felépült munkás olvasótermekkel, 
ahol a dolgozók szabad idejükben tanulhatnak. 
A parkban az egyetemes emberi kultúra haladó 
nagyjainak márványszobrokat állítottak. Shakes
peare, Eminescu, L. Tolsztoj, Petőfi, Goethe,

A volt királyi palota.
1500 méter fölé emelkedő hegyek lábánál fek

szik Órásul Stalin, a következő nagy állomás. 
Magas mészkőbércei alatt sok gyár kéménye 
füstölög. A város mezőgazdasági gépgyárának 
kiváló készítményei a mi mezőgazdasági kiállí
tásunkon is láthatók voltak. Órásul Stalint el
hagyva a Déli Kárpátok magas hágójára kapasz
kodott föl vonatunk. Itt a rövid tehervonatokat 
5, a személyvonatokat 2—3 mozdony vontatja. 
A lejtők 6—8 fokosak. Comarcinig a táj teljesen 
alpesi, 1500—2000 méter magas hegyek között 
robog a vonatunk. A hegyek, a fenyvesek sok 
nyaralót rejtenek el szemünk elől, csak itt-ott 
bukkan elő egy torony. Valaha a román bur
zsoázia és a királyi család élvezte ezt a csoda
szép vidéket. A királynak Sinaiában éppúgy 
mint Bukurestiben külön pályaudvara volt. Most 
a dolgozók pihennek az üdülőkben. Mindenfelé 
felírásokat láttunk, „Olajipari dolgozók üdülő
je”, „Augusztus 23 Gépgyár üdülője”.

Predeáltól Ploestiig gyorsan leszalad a vonat.

Gorkij és sok más viíágnagyság mellszobra fe
hérük a tarka virágkertek, sétányok között. A 
park bejáratánál Sztálin elvtárs nagyméretű 
szobra áll. A Calea Viktoriei Bukuresti főutcája. 
Változatos stílusú, tiszta, szép utca. Rajta ju
tunk el a Repubiika-térre, a volt királyi palotá
hoz, ami most múzeum — és a vele szemben 
épült koncertteremhez. Romániában 1947-ig állt 
fenn a királyság. A volt királyi palota főbejára
tánál 1947 februárjában kemény hidegben gyűlt 
össze Bucuresti forradalmi munkássága és itt 
mondták ki a királyság bukását. A múzeummá 
átalakított palotában sok szép festmény és szo
bor örökíti meg Románia felszabadítását és az 
újjáépítést.

A koncertterem remekbeszabott épület, belül
ről még szebb, impozánsabb, mint kívülről. Meg
látogattuk a Tudományos Akadémiát és több 
intézetet is. Késő este indultunk tovább.

Európa legnagyobb hídja nemrégiben 
készült el Giurgiu és Russe között. A híd — a

népi demokratikus országok közös nagy alko
tása — emeletes, alul a vonat-, felül a gépkocsi
forgalom bonyolódik le. A Duna mindkét olda
lán hatalmas oszlopok teszik ünnepélyessé, gi
gászivá látképét. A közel 4 km hossszú híd ava
tásánál több magyar mérnök és szerelő kapott 
magas kitüntetést.

Bulgáriában

A hídbn áthaladva Bulgária földjére léptünk. 
Két vámvizsgálattal eltelt az éjszaka, s újból 
nappal utaztunk. A vidék teljesen megváltozott. 
A Bulgár Tábla dombos vidékén sok érdekeset 
láttam. Feltűnt, hogy a nagykiterjedésű szántók 
nem olyan csupaszaik, mint nálunk az Alföldón, 
hanem minden 60—80 méteren áll egy lombos 
fa. Az ilyen faültetés nem pótolja ugyan az 
erdősávokat, mégis csökkenti a szél sebességét 
és jobban megköti a csapadékot. Ezenkívül az 
erózió ellen is nagy szolgálatot tesz.

A másik, ami igen szemléletes és külsőleg is 
példázta a bolgár mezőgazdaság fejlettségét az, 
hogy kevés helyen látunk nadrágszíjparcellákat. 
kevés az egyéni gazdaság, a határ túlnyomó 
többségét a szövetkezetek és állami gazdaságok 
nagykiterjedésű összefüggő földjei foglalják el. 
Bulgária művelés alatt álló földterületének több 
mint 62 százalékán szocialista gazdaságok dol
goznak. A földek nagyrésze tarlóhántás után 
volt, csak a kukorica állt lábon.

Dobrudzsái falu.
A Balkán-hegység nyugati csúcsait elhagyva 

Dobrudzsába ériünk. A tűző nap sugarai szinte 
vakítóak, a vidék fehér homokkövei feldúsítják 
a sugárzást. Mi a vonatban ingujjra vetkőzve 
utaztunk, ugyanakkor a régi keleti szokásokat 
megőrizve idősebb asszonyok elfátyolozott arc
cal, vastag fekete kendőben, bugyogónadrágban 
jártak a forró napon. A dobrudzsai táj szegény. 
Fanélküli, erodált hegyoldalok, kiégett, gyér- 
füvű lapályok vonultak el szemünk elölt. Meg
jelent a dobrudzsai vidék egyedüli teherhordó 
állata, a szamár is. A települések még tükrözik 
a török időket, az épületek stílusa és a gyakori 
minaretek sajátságos jelleget kölcsönöznek a 
dobrudzsai falvaknak.

Közeledtünk a tengerhez. A Devensko tóöböl 
partjára fuíott ki vonatunk. Az egyik kanyarban 
különös, friss jódos sós szél csapott be a vonat
fülkébe. „Tengeri klíma” jegyezte meg egy ve
lünk utazó bolgár elvtárs. Ettől a pillanattól 
kezdve megszűnt a száraz, forró lég, s állan

dóan meleg, mégis kellemes tengerparti övezet
ben voltunk.

A  t e n g e r

A tenger százféle arca felejthetetlen. Egyik 
napon a víz különösen viharos volt. A part felé 
2 méter magas homlokfalú hullámok rohantak, 
s zúgva, tajtékozva, 10 méter magasra felszökve 
omoltak szét a parti sziklákon. A távolban egy 
kis halászhajó küszködött a hullámokkal. A hul
lámok egyre nőttek. A kis hajó egyszer felszök 
kent a magasba, teste csaknem teljesen kiemel
kedett, aztán eltűnt szemünk elől. Többen sikol
toztak. Vége! Elmerült! Tíz másodperc múlva 
azonban újra előbukkant, újra a hullámhegyen 
táncolt. A látvány után nem irigyeltem a halá
szokat. Miért tűnt el a hajó? — kérdeztem ma
gamtól. Másnap aztán választ kaptam a kér
désre.

A tenger...
Stalinból Balcsikba hajóztunk. A mólón belül 

a víz tükörsimán, mozdulatlanul állt, a móló 
külső oldalán felszökkenő magas vízoszlopok 
azonban jelezték: nehéz utunk lesz! A kis hajó 
eltűnésének titkát aztán percek alatt megértet
tem. A parttól távol, 40—50 méter a Hullám
völgy szélessége, mélysége 8—10 méter. A hajó 
valósággal belebukik a mélységbe, hogy egy 
hullám könnyedén újra felkapja a hátára.

A tengerpart végig mediterrán kultúrával van 
beültetve. Szőlőskertek, őszibarack- és mandula
fák sorakoznak nagy tömegben, itt-ott füge- és 
olajfa zöldek A part szaggatott és az öblöket 
körülölelő dombok kertjei lépcsőzetesen húzód
nak fel a magaslatokig. A levegő kellemesen me
leg, tikkasztó forróság soha nincs. A tengerbe 
nyúló kis földnyelvekröl nem lehet eleget cso
dálni a tengert. A víz legtöbbször nyugodt, 
szinte beledermed a hatalmas horpadásba, csak 
a közvetlen partszegélyen gyűrűznek jelenték
telen hullámok. A víz hatalmas tömege élénken 
sötétkék. Ha nyugodt, vize kristálytiszta, a par
tok mentén pár méterre le lehet nézni a fenékre. 
Látni a lassan úszó, lebegő medúzákat, a vil
lámgyors halakat és a mászó rákokat.

Sokáig nem tudtam, miért hívják ezt a csoda
szép, kékvizű tengert Fekete-tengernek? Erre 
maga a víz adott választ. Többszáz méterre a 
parttól először nem akartam hinni a szemem
nek. 50—60 méteres vízmélységnél az ember 
barna bőre viaszfehérnek tűnt a tintafekete, át
láthatatlan vízben. Távolból a víz színe kék, 
de nagy vízmélységnél felülről nézve korom- 
fékete. Innét kapta nevét: Fekete-tenger.

(Folytatása következik.)
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K i a  „ b e k é p z e l t? '
— Hogy tetszik az egyetem? 

Ez az a kérdés, amit első
éves a legsűrűbben hall mos
tanában. Ezt kérdezik az isme
rősök a felsőévesek és persze 
az otthoniak is.

A kérdés elhangzik, de a 
kérdező nemigen hall határo
zott választ. Még közel egy hó
nap után sem tudják az első
évesek azt a határozott kije
lentést tenni, hogy az egyetem 
tetszik.

Az első napok határozottan 
újak és kellemetlenek voltak. 
A középiskola megszokott kis 
közösségéből egyszerre bele
csöppeni egy hatalmas egye
tem hallgatóinak sorába bi
zony kicsit furcsa volt. Minde
nütt ismeretlen és látszatra kö
zömbös, egykedvű arcok, me
lyeken mi csupán néha láttunk 
egy-egy gúnyos, vagy legjobb 
esetben elnéző mosolyt. Ezt pe
dig nem szoktuk meg. Lassan- 
kint olyan vélemény alakult ki 
közöttünk, hogy a felsőévesek 
„beképzeltek“. Rideg fabábuk
nak tekinthettük őket, akik 
nem hajlandók leereszkedni 
hozzánk. így az egész egyetem 
idegenné vált, mielőtt meg
szoktuk volna. „Nem ezt vár
tam“ — mondogatták az első
évesek, természetesen ezt 
mondtam én is. Hangsúlyo
zom, hogy csak mondtam! Egy 
délután ugyanis megváltozott 
a véleményem:

Jegyzeteltem az olvasóte
remben. Velem szemben egy 
negyedéves ült (ez utólag de
rült ki), aki láthatóan csak az 
alkalomra várt, hogy feltegye 
a szinte már unalmassá vált 
kérdést. „Hogy tetszik az 
egyetem“ hangzott hamarosan 
és én egy „udvarias“ vállrán

dítás kíséretében „nem tu- 
dom“-mal feleltem. Magam is 
tudtam, hogy ez nem valami 
kielégítő felelet, de okosabb 
hirtelen nem jutott eszembe. A 
felelet különben sem zavarta 
a kérdezőt, ő mondta a ma
gáét: „jó itt, csak meg kell 
szokni, stb . . .  stb . . .  Ez na
gyon is ismerős szöveg volt. De 
érdemes volt meghallgatni, 
mert utána valami egészen 
újat is hallottam: „az elsőéve
sek nagyon beképzeltek“. Mint 
egy hideg zuhany, olyan volt 
ez a kijelentés. Annyira új 
volt, hogy nem is válaszoltam. 
Most válaszolok rá: az első
évesek nem beképzeltek. Le
het, hogy örülnek és talán 
büszkék is arra, hogy egyetem
re kerültek, de a beképzeltsé
get mellőzik. Még mindig 
örömmel tölt el, ha reggelen
ként belépünk az egyetem ka
puján, jólesik a könyvtár és 
az olvasóterem ünnepélyes 
csendje, nagyon tetszik a Pe- 
tőfi-club meghitt légköre, de 
nem tesz beképzeltté. Ezt tu
dom. Ami pedig a felsőévese
ket illeti: mi is tévedtünk. Ne
kik egyszerűen természetes az, 
ami nekünk új volt.

A kérdés „tetszik-e az egye
tem vagy sem“ még nincs elr 
döntve. Egy biztos: ha jól aka
runk tanulni, meg kell szeret
nünk az egyetemet — és mi 
meg fogjuk szeretni! Persze 
ez nemcsak rajtunk múlik, ha
nem a felsőéveseken is.

Knyihár Dorottya

Segítsük a könyvtár munkáját!
*  z E gyetem  K özponti K önyv- 

■ t á r á n a k  n ap i kb . 700 o lv a
só já b ó l és k ö lc sö n ző jéb ő l m in 
d ig  a k a d  eg y  p á r .  n é h a  tö b b en , 
n é h a  k e v e se b b e n , a k ik n e k  ig é
n y e it  a  k ö n y v tá r  nem  tu d ja  k i
e lég íten i. Á lta lá b a n  az  a  p an asz , 
h o g y  a  k é r t  k ö n y v  v a g y  n in c s  
m eg  a  k ö n y v tá rb a n , v a g y  ép p  
k ik ö lc sö n ö z té k , v a g y  p e d ig  k é z 
b en  v an  az  o lv a só te re m b e n . A 
k ie lé g íte tle n  k é ré se k , az  e lég e 
d e tle n  te k in te te k  s a  n a g y já b ó l 
jo g o s tü re lm e tle n sé g  az  o lvasó  
ré sz é rő l  — a  k ö n y v tá r  m in d en  
d o lg o z ó já n a k  le g n a g y o b b  g o n d já t 
je le n tik . H a sz n o sn a k  lá tsz ik  h á t  
e lg o n d o lk o d n i e n n e k  a  b a jn a k  
k ik ü sz ö b ö lé sé n , f a k a d t  légyen  
az, a k á r  a  k ö n y v tá r  fe lk é sz ü le t
len ség éb ő l, a k á r  az  o lv asó k  tü 
re lm e tle n sé g é b ő l v a g y  tá jé k o z a t
lan ság áb ó l. M indegy ik  o k é r t  el
ső so rb a n  a  k ö n w t á r  fe le lő s, leg 
in k á b b  a z o n b a n  az  o lv a só k  nag y - 
r é s z é n e k  a  k ö n y v tá r  m u n k á ja  
felő li tá jé k o z a tla n s á g á é r t .

A h h o z , h o g y  a  k ö n y v tá r  jól 
v é g e z h e sse  a  r á h á r u ló  fe l

a d a to k a t, e le n g e d h e te tle n ü l sz ü k 
sé g e s , h o g y  dolgozó i le lk iism e re 
te se n  m u n k á lk o d ja n a k  ten n iv a ló i 
e llá tá sá n .

Ez sz ü k sé g e s , d e  n em  e lé g sé 
ges.

Az o lv asó k  g y o rs  é s  p o n to s 
k isz o lg á lá sá h o z  ig en  fo n to s  len n e  
az, h o g y  az  o lvasó  m a g a  is tá jé 
k o z ta tv a  le g y e n  n a g y  v o n a la k 
b an  a  k ö n y v tá r  tu la jd o n k é p p e n i 
m u n k á já ró l, m á rc sa k  a z é r t  is, 
h o g y  e h h e z  m é rh e s s e  ig é n y e it és 
e se tle g e s  p a n a sz a it .

Ezek után nem hanqzik külö
nösen, hoqy a könyvtár jó mun
kájához Jól képzett olvasókra van 
szükséq.

4  z o lv asó k  á lta lá b a n  h á ro m  
c s o p o r tr a  o sz th a tó k . Az első 

(sa jn o s , a  le g n a g y o b b  lé tszám ú ) 
c s o p o r tr a  leg je llem ző b b , ho g y  
c sa k  e g y  b izo n y o s ö sz tö n ö s  tö 
re k v é s  h o zza  a  k ö n y v tá rb a , am e
ly e t e g y  n a g y  k ö n y v h o m b á rn a k  
vél, ah o l fü lig  p o ro s , m u n k a k ö 
p e n y e s  e m b e re k  fu tk á ro z n a k  a 
k ö n y v e sp o lc o k  e lő tti lé trá k o n , 
m ig  m e g ta lá ljá k  a z t  az  eg y  b i
zo n y o s k ö n y v e t, am e ly e t az  ol
v a só  h o m á ly o sa n  e lk é p z e lt m a
g á n a k . — T év ed és n e  e ssék , a  
k ö n y v tá r  n em  a k a r  m e g sz a b a 
d u ln i o lv a só in a k  e ttő l a  c s o p o rt
já tó l. N agyon  jó l tu d ju k , hog y

c sa k n e m  m in d e n k i íg y  k ezd i o l
v asó i p á ly a fu tá sá t  é s  a  leg szeb b  
f e la d a t  ép p e n  e z t a  t íp u sú  o lv a 
só t m e g ism e rte tn i a  k ö n y v tá r  
h e ly e s ' h a sz n á la tá v a l.

f ’ sa k h o g y  m en n y iv e l köny- 
n y eb b  d o lg a  v a n  a n n a k  az 

o lv a só n a k , ak i m á r  u tá n a n é z e tt  
a n n a k , h o g y  m it a k a r  o lv asn i, 
ism e ri a  k ö n y v tá r  k a ta ló g u sa it, 
o tth o n o s  a  k ö n y v k é ré s , k ö lc sö n 
z é s  h e ly i sz o k á sa ib a n . De m en y 
n y iv e l k ö n n y e b b  d o lg a  v an  a n 
n a k  a  k ö n y v tá rn a k  is, aho l so k  
ilyen , a  m áso d ik  c s o p o rtb a  so 
ro lh a tó , ta p a s z ta l t  o lv asó  v an . A 
k ö n y v tá r  fe lü le m e lk e d h e t le g 
a la p v e tő b b  h iv a tá s á n , a  k ö n y v e k  
k ia d á s á n  é s  v is s z a k é ré sé n , ju t  
id e je  a r r a ,  h o g y  e lé b e m e n je n  az  
o lv asó k  ig é n y e in e k , r e n d sz e re s  
b ib lio g rá f ia i tá jé k o z ta tá s sa l, e g y é 
n i o lv a só te rv e k  k ész íté sé v e l, stb .

4  h a rm a d ik  c s o p o rtb a  na- 
gyó n  k e v e se n  ta r to z n a k . 

In k á b b  c sa k  eg y e s  e m b e re k rő l 
le h e t itt szó, m in t c s o p o rt  m ég  
c s a k  sz ü le tő b e n  v an . Ide ta r to z 
n a k  azo k . a k ik  n e m c sa k  a  k ö n y v 
tá rh a sz n á la ti  te c h n ik a  ta p a s z ta 
la ta iv a l re n d e lk e z n e k , n e m c sa k  
tu d já k , h o g y  m i h o g y a n  v a n . h a 
n em  a z t  is, h o g y  m i m ié r t v an  
Így, v a g y  úgy? ö k  azok , a k ik  is
m e r ik  a  k ö n y v tá r  e g é sz é n e k  
m u n k á já t. Ők az  igaz i, a  jó lk ép - 
z e tt  o lv asó k . A z ő se g íts é g ü k k e l 
ä s  b e a v a tk o z á su k k a l, a  k ö n y v tá r  
é s  a  h o z z á é rtő  o lv a só k  e g y ü tt
m ű k ö d é sé v e l v a ló s íth a tó  m e g  a 
k ö n y v tá r  m u n k á já n a k  m inőség i 
to  v áb fe j lesz t ése.

E n n e k  a  c é ln a k  é rd e k é b e n  
n y ú j t  b e p illa n tá s t az  a láb b i í r á s  
a  k ö n y v tá r  so k ré tű  m u n k á já n a k  
eg észéb e .

4 z eg y e tem i k ö n y v tá ra k  m u n 
k á s s á g a  nem  m o n d h a tó  

v é g le g e se n  re n d e z e ttn e k , o r s z á 
g o s v isz o n y la tb a n  sem . Egy e g y e 
tem i k ö n y v tá rn a k  m in d ú n ta la n  
tö b b fe lé  kell te k in tg e tn ie : k i k e ll 
e lé g íte n ie  m a ra d é k ta la n u l eg y 
fe lő l az  eg y e tem i h a llg a tó k  és 
ta n s z é k e k  k ív á n s á g a it  o k ta tá s i 
ü g y e k b e n , m ásfe lő l p ed ig  sz a k 
m ai. e z e se tb e n  n á lu n k , k ö z g a z d a 
sá g tu d o m á n y i, o rs z á g o s  k ö n y v 
tá r i  te e n d ő it is  el k e ll lá tn ia . 
M indezen  tú l, a  k ö n y v tá rn a k  
k e ll g o n d o sk o d n ia  a  h a llg a tó k  
é s  az  eg y e tem i do lg o zó k  á lta lá 
n o s  m ű v e ltsé g é n e k  fo k o zásá t.

s z ó ra k o z á sá t  sz o lg á ló  k ö n y v e k 
rő l. szép iro d a lo m ró l,-  stb . 

i - f  o g y  a m ik o r  ö sszeü l a  
M  k is  ta n á c s  a  k ö n y v tá r  b e 

sz e rz é s i o sz tá ly á n , h o g y  d ö n tsö n  
a  b e sz e rz e n d ő  k ö n y v e k  felől, 
n a g y  g o n d  ü l az  a rc o k o n . E gy
s z e r r e  k e ll g o n d o ln iu k  a r r a  a 
tö b b sz á z  h a llg a tó ra , a k ik  h ih e tő 
leg  e g y ld ő b en  a k a r já k  m a jd  o l
v a sn i p l. a MDP III. K o n g re ssz u s  
R ö v id íte tt je g y z ő k ö n y v é t, to v á b b á  
a z o k ra , a k ik n e k  ta n u lm á n y a i
h o z  fe lté tle n ü l fo n to s  le n n e  jó  
p á r ,  k ü lfö ld rő l b e sz e rz e n d ő  s z a k 
k ö n y v , d e  a z o k ra  is, a k ik  k e v é s  
sz a b a d id e jü k b e n  p l, az  eg y ik  
le g n a g y o b b  é lő  re g é n y író , E ren- 
b u r g  „K ilen ced ik  h u ! lá m ” -át 
s z e re tn é k  o lv asn i.

4 r e n d e lk e z é s re  á lló  anya- 
™  g ia k  k o r lá to z o tts á g a  m ia tt 

ez  a  b e sz e rz é s i ta n á c s  a r r a  k é n y 
sz e rü l, h o g y  a rá n y o sa n  o ssz a  el 
a  k ia d á so k a t: a  k o n g re ssz u s i 
jeg y z ő k ö n y v b ő l n em  re n d e lh e t  
fé le z e r  p é ld á n y t, h o g y  m in d en  
h a llg a tó n a k  k ü lö n -k ü lö n  is ju s 
son , r e n d e l  e llen b en  sz á z a t, így 
ju t  a  ta n sz é k e k n e k , az  o lv a só te 
re m n e k  é s  a  k ö lc sö n z ő k n e k  is 
a n n y i, h o g y  eg y  k e v é s  tü re le m 
m el és ta p in ta t ta l , s  a  k ö n y v 
tá r i  k ö lc sö n zési sz ab á ly o k  b e ta r 
tá sá v a l, m in d en  é rd e k lő d ő  sz á 

m á ra  rö v id  idő a la t t  e lé rh e tő v é  
válik . K ü lfö ldrő l, a  v a lu tá v a l  va ló  
ta k a ré k o sk o d á s  m ia tt, ig en  m eg  
k e ll fo n to ln i az  eg y e s  b e s z e rz é 
se k e t. n e h o g y  fe le s le g e se n  v o n 
ju n k  el v a lu tá t  a  n é p g a z d a sá g  
lé tfo n to s sá g ú  ág a itó l. A le g sz ü k 
sé g e se b b  k ü lfö ld i k ö n y v e k e t 
m ég is  b e  k e ll s z e re z n i, h o g y  
a la p v e tő  sz a k m a i k é rd é se k b e n  
n e  m a ra d ju n k  e l a  v ilá g  fo ly á 
sá tó l. A sz é p iro d a lm i k ö n y v e k  
e se té b e n  k e ll a  le g sz ig o rú b b a n  
e ljá rn i, s  íg y  pl. a  „K ilen ced ik  
h u l lá m '-b ó l  n em  le h e t a n n y it 
b e sz e re z n i, a m e n n y it e g y s z e r re  
o lv a sn á n a k , h a n e m  leg fe ljeb b  
10— 15 d a ra b o t. E zeknél a  k ö n y 
v e k n é l u g y a n is  n em  kell m eg 
h a tá ro z o t t  id ő p o n to k h o z , v iz s
g á k h o z  a lk a lm a z k o d n i és íg y  az  
e lő jeg y zés  b e v á lt  m ó d sz e rév e l 
m in d en  é rd e k lő d ő n e k  e g y h a m a r  
a  k e z é b e  k e rü lh e t .

¥  e g fó k é p p e n  a z o n b a n  n em  is 
a  v isz o n y la g  sz ű k  v á s á r lá s i  

k e r e t  a k a d á ly o z z a  a  k ö n y v tá ra t  
a  b e s z e rz e tt  k ö n y v e k  m e n n y isé 
g é n e k  n ö v e lé sé b e n , h a n e m  a

m e g h a tá ro z o tt  fe ld o lg o zási k a p a 
c itá s  é s  a  b e fo g a d ó k é p e ssé g . E n
n e k  a  k a p a c itá s n a k  tá g ítá s a  tíz 
s z e r  a k k o ra  p ro b lé m a , m in t 
m o n d ju k  a  v á s á r lá s r a  fo rd íto tt  
p é n z ö s sz e g  m e g to ld á sa  eg y -k é t 
e z e r  fo rin tta l.

17  g y  tö b b sz á z e z e r  k ö te te s
“  k ö n y v tá r  n a g y ü z e m k é n t 

m ű k ö d ik . A k ö n y v e k n e k  k ö n y v 
tá r i  h a s z n á la tra  a lk a lm a ssá  té 
te le , fe lsz e re lé se , r a k tá ro z á s a ,  
m a jd  az  o lv a só sz o lg á la t m u n 
k á ja  o ly an  b o n y o lu lt m u n k a- 
m e g o sz tá s t k ív án , am e ly e t már- 
c s a k  ü z e m sz e rv e z é s i h a so n la to k 
k a l le h e t é rz é k e lte tn i.

A b e sz e rz é s i c s o p o rt  pl. n em 
c s a k  e g y s z e re ű n  b e sz e re z , h a 
n em  az  á llo m án y  fe jlő d é sé re , 
h iá n y a ir a  é s  p ó t lá s á ra  is  ü gyel. 
Ez m á r  o ly an  g y á r fe jle s z té s i ée‘ 
k a rb a n ta r tá s i  f e la d a tk ö r  eg y b en .

T ő l ü k  k iin d u lv a , k e rü l  so r  a  
k ö n y v e k  tu la jd o n k é p p e n i 

„ m e g m u n k á lá s á ra ''.  Ez a  le g re j
te t te b b  m ű v e le t a z  o lv asó k  e lő tt. 
Nem  o k  n é lk ü l: a  k a ta ló g u sk é -  
sz ítő k  m u n k á ja , a  k a ta lo g iz á lá s  
n e m  fo ly ik  a  n y ilv á n o ssá g  e lő tt , 
c s e n d e s , s z e ré n y  fe la d a t  ez , a p 
ró lé k o s  d o lg o k ra  ir á n y íto tt  f i
g y e lm ű  e m b e r t  k ív á n , m é g se  
m o n d já k  h iá b a , h o g y  a  jó  k a 
ta ló g u s  a  k ö n y v tá r  jó  m u n k á já 
n a k  a la p ja .

|  tt  K észü lnék  a  k a ta ló g u s -
*  c é d u lá k , ad rém a-le m e zek - 

k e l so k sz o ro s ítv a . Egy k ö n y v n e k  
sz ám o s fa j ta  k a ta ló g u s c é d u lá ja  
v a n . K özü lük  a  le g fo n to sa b b a k : 
a  b e tű re n d e s , ille tve  sz e rz ő  v a g y  
c ím  sz e r in ti  k a ta ló g u s c é d u la  
(ezek  k ö z t ta lá lja  m eg  az  o lv asó  
a z t  a  k ö n y v e t, a m e ly n e k  sz e rz ő 
jé t  v a g y  c ím é t ism eri) , a z u tá n  a  
s z a k k a ta ló g u sc é d u la , am e ly n ek  
a la p já n  ö ssz e sz e d h e ti az  e m b e r  
a z o k a t  a  k ö n y v e k e t, a m e ly e k  eg y  
b izo n y o s té m a k ö r re , tö r té n e lm i 
k o r r a ,  tu d o m á n y á g ra , stb . v o n a t
k o z n a k . Ez u tó b b i k a ta ló g u s  k é 
sz íté se  k ü lö n ö se n  Ig én y es  é s  
p o n to s  m u n k á t k ív á n  a ttó l, ak i a  
k ö n y v e k e t ta r ta lm u k  s z e r in t  o sz 
tá ly o zza , ré s z in t ,  m e r t  e g y  k ö n y v  
á lta lá b a n  tö b b  tá r g y a t  ö lel f e l .  
r é s z in t  p ed ig , m e r t  eg y  a p ró  t é 
v e d é s  v a g y  e l ír á s  k ö v e tk e z té b e n  
a  k a ta ló g u s c é d u la  n em  k e rü l  a  
h e ly é re  s  ez a n n y i, m in th a  a  
c é d u lá n  sz e re p lő  k ö n y v  n em  is  
le n n e  m eg  a  r a k tá rb a n .

(Bernáth István)
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A negyedéves kiil- és belkereskedelm i szakos hallgatók üzemi gyakorlatáról
Az egyetem kibocsátja 
”  nyáron a harmadévet 

végzett hallgatóit, hogy egy 
kis ízelítőt kapjanak a gya
korlati életből. Ez a gyakor
lat azonban nem pusztán ta
nulási lehetőség, hanem egy
ben komoly erőpróba is. Kitű
nik ezen, hogy ki mint állja 
meg helyét, ugyanakkor azon
ban lámutat az egyetemi ok
tatás problémáira is. Persze 
az „íróasztal mellé” egy egye
tem sem képezhet embereket 
— és ezt nem is kívánhatja 
és nem is kívánja senki — 
mégis voltak egyes tárgyak, 
melyek noha széles elméleti 
alapot nyújtanak, mégsem le
het közvetlenül a gyakorlat
ban érvényesíteni. Ezek között 
első helyen kell említeni a 
népgazdaság tervezetét, a kül
kereskedelmi szakos hallgatók 
szemszögéből. Hiába ismer
ték hallgatóink a tervezés 
törvényeit, szempontjait, gya
korlatban mégsem tudták 
azokat érvényesíteni, a külke
reskedelmi áruforgalom nehe
zen tervezhető jellege miatt. 
Vagy egy másik ilyen jellem
ző — a statisztikai tudásunk. 
Külkereskedelmi szakos hall
gatóink nem egyszer, sem két
szer kerülnek szembe egy-egy 
kapitalista országgal. De még

sem tudja az illető ország 
gazdasági helyzetét behatóan 
tanulmányozni, mert a kapi
talista statisztika egészen más 
indexekkel, mutatószámok
kal dolgozik, mint mi.

1/  ülker szakos hallgatóink 
általában jól megállták 

helyüket Külkereskedelmi 
vállalatok áruosztályain dol
goztak. Eredmények termé
szetesen függtek az üze
mi instruktoroktól is. Egyes 
helyeken céltudatosan vezet
ték őket munkakörről munka
körre és itt az eredmény ért
hetően jobb lett, mint ott, 
ahol az üzemi instruktor kije
lentette: „nézzetek szét, kar
társak, ahol tetszik, és tanul
mányozzatok mindent alapo
san”, s ezzel el is végezte a 
rábízott feladatokat.

y o ltak  azonban olyan elv
társak is, akik valame

lyik beteg, vagy szabadságát 
töltő dolgozó munkakörét vet
ték át. Ezek igen jól megáll
ták helyüket. Pl. Wiesel elv
társ önállóan tárgyalt olaj 
ügyben a Szovjetunió küldöt
tével és feladatát dícséretre- 
méltóan oldotta meg.

p  ernáth elvtársat is azon- 
D nal beállították a mun

kába és ennek ellenére az

egyik legjobb dolgozatot adta 
be „A cső kartell hatása a 
magyar exportra”. Ebbe a 
kartellba tartozott az RM is.

Dallos elvtárs az Argentin 
piac megszervezéséről írt.

A belkereskedelmi tanszék
”  az oktatás szempontjá

ból sokkal részletesebben dol
gozta ki az üzemi gyakor
lat programmját. Napok sze
rint beosztva kapták meg a 
hallgatók feladataikat, egy-egy 
üzletág vagy működési terü
let megismerése szerint. Itt 
is végeztek a hallgatók ön
álló munkát is, és egyesek 
komoly üzleti érzékről tettek 
tanúbizonyságot. Ezen a sza
kon már jobban bevált az el
méleti oktatás gyakorlati fel- 
használása. Hisz a belkeres
kedelem munkaköre jóval is
mertebb a külkereskedelminél, 
így sokkal több spontán isme
rettel rendelkeznek az embe
rek, melyeket csak tudatosí
tani kell. A tanszék vélemé
nye szerint a naprakész mun
kabeosztás módszere nagysze
rűen bevált és elősegítette a 
nyári gyakorlat jó eredmé
nyét.
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A L A P U L Ó
(Dekkolardus sunyi tus) 

Természetrajzi ismertetés
Az egyetemi hallgatók családjába tartozik. 

Általában a hátsó régiókban él. Kétéltű lény, 
amit az bizonyít, hogy előadások alatt eléggé 
virgonc természetet árul el, de gyakorlatokon 
búvóhelyet keres. Szemináriumok alkalmával 
gyakran láthatjuk, amint riadtan meghúzódik 
valamely zúgban. Az eget is kedveli.

Testét páncélzat borítja, amiről minden 
szemrehányás lepattan. Szaglása kitűnő, ezért 
dolgozatírás alkalmával ritkán látható. Hangja 
pusmogó, leggyakrabban suttogva mondo
gatja környezetének: „Súgj! Súgj!“ A jelent
kezést nem ismeri. Legveszélyesebb ellensége 
a gyakorlatvezető. Ellene a legkülönfélébb 
módokon védekezik.

MIMIKRI: Mindig azt csinálja, amit a töb
biek. Ha azok helyeselnek, ő is. Eseteníként 
csóválja a fejét, homlokát ráncolja, bólogat. 
Kétélű módszer.

MÉLÁZÁS: Elmélázó tekintettel, melanká- 
likus hangulatot terjesztve ül, ül, ül, képzelete 
szemmel láthatólag idegen szférákban csa- 
pong s ha ilyenkor a szemináriumvezető „ki

szúrja", magára vessen!
SÜLLYESZTÉS: Lábak, alsótest az asztal 

alatt, gerinccel a széken. Ilyen módon az asz
tal nyakig ér. Gyakori védekezési mód.

ELFOGLALTSÁG: tr, ír, ír, számol, nincs 
ideje jelentkezni. Felpillantás kizárva! Csak 
helyenként alkalmazható.

BŰVÖLÉS: Főként a nőnemű tanulóknál (dek 
kolarda sunyita) divatos módszer. Bájos pil

lantások, negédes mosoly, mindig a gyakorlat- 
vézetőn csüngve.

BÜBÁNAT, fogfájás, fejfájás, hascsikarás„ 
lázas állapot mimelése, mind, mind kedvelt 
formák.

A gyakorlatokon igen szelíd. Csápjaival 
„puskák“ után kotorászik. Meggörbölt háttal, 
leszegett fejjel, laposakat pislogva igyekszik 
beolvadni a környezetbe. Szünetekben előbú- 
vik rejtekhelyéről s ilyenkor hangja is felerő
södik. Általában makacs természetű, de volt 
már példa rá, hogy jelentkezésre is megtaní
tották.

Botka Zoltán

Gólyabál az egyetemen
Egyetemünkön szombaton tartották 

az elsőévesek vidám bem utatkozását 
a  gólyabált. A hatalm as érdeklődés
sel megelőzött eseménynek többezer 
résztvevője vidáman szórakozott. Ez 
volt egyetemüiUkön az első eset, am i
kor a  tanárok nagyobb létszámmal 
vettek részt a hallgatók rendezvé
nyén. Ugyancsak elsőnek mondható 
az a kezdeményezés is, amit a 
DISZ-szervezet szervezett, a bálok 
Illemszabályának bevezetése és a 
gólyaavatás. Kár, hogv a rendezés 
hibái m iatt most is sok üröm esett 
örömünkbe.

az ösztöndíjfizetéseknél
A gazdasági igazgatóság dokrozói 

jó munkával biztosították, hogy hall
gatóink a bál előtt kapják meg ösz
töndíjukat. Azonban a kihirdetett idő
pontban sok hallgató meglepődéssel 
tapasztalta, hogy ösztöndíját u. v. 
Jelzésre hivatkozva a pénztár nem 
fizeti ki.

A hallgatók reklamálták és az ok
tatási osztály dolgozói idegesen, tü
relmetlen hanggal fogadták a felszó
lalókat. A reklamációra minden év
folyambelinek joga van és mindenki 
panaszát kellő lelkiismerettel kell vé
gighallgatni, még akkor is, ha a ren
delkezést végrehajtó szervek hibát 
követtek el és ebből a hibából ere
dően egy sor reklamáló ostromolja a 
szervet. Helytelen, ha az ügyintézők 
a reklamálók kirekesztésével (bezár
ták az ajtót), vagy eltávolításával 
akarják megőrizni nyugalmukat. Úgy 
keil megszervezni minden intézkedést, 
hogy azt a legrövidebb úton a leg
pontosabban tudják végrehajtani. Ez
zel könnyítik meg munkájukat a szer
vek és ezzel veszik elejét a reklamá
cióknak!

S P O R T
Sportkörünk szakosztályai !s raj

toltak a bajnokság második fordulói
nak küzdelmeiben. Az eredmények 
azt mutatják,, hogy csapataink erősen 
idényelejei formában kezdtek s bár a 
következő fordulókban javulás mu
tatkozott. még mindig van javítani
való. Ez sajnos nemcsak a versenyek 
eredményessége szempontjából, nem
csak erőnléti és technikai szempon
tokból, hanem a fegyelem  ̂szempont
jából is kívánatos. A férfi kosár
labda-csapat mérkőzéseire mindösz- 
sze öt-hat játékos 'jelenik meg és ez 
nem kielégítő. Vannak olyan kosara
sok, — mint Gábor elvtárs, — aki 
megígérik többször is, hogy ,,ot lesz
nek” és ez csak ígéret marad.

Ne felejtsük el, hogy a sportolás
hoz egyéb más dolgon kívül, de nem 
utolsósorban fegyelem is szükséges.

A női kosárlabdacsapat megerősí
tése szempontjából igen kedvező len
ne az elsőéves hallgatók jelentkezése. 
Felkérjük a hallgatókat, hogy e sport.

ág kedvelői jelentkezzenek a szak 
osztálynál.

Labdarúgókörökben erősen folyik a 
készülődés október negyedik! tanár
diák válogatott mérkőzésre.

Eredmények:
Kosárlabda.

KE Haladás ffi -  VM Külker, m 83:42 
KE Haladás ffi-V L  Bőrgyár 48:44 
Vasas Vertesz—KE Haladás női 35:33 
Vasas Ikarusz—KE Haladás női 52:36 

Labdarúgás:
KE Haladás—Köb. Kinizsi 5:2T
KE Haladás—Rádió 3:t
Temetkézési V.—KE Haladás 3:6 
KE Haladás—Kinizsi Tej 4:2

Röplabda (ffi).
Csepeli Vasas—KE Haladás 3:0 

Petőfi—KE Haladás 3:1
V. Lobogó—KE Haladás 3:í

A Dózsa elleni mérkőzés elmaradt. 
Asztali tenisz

Kalapgyár— KE Haladás 11:8“
KE Haladás—M. Posztó 10:16

SAKK
KÖZGAZD. HALADÁS-CSEPELI 

VASAS 8:4
Csapatunk már az első fordulóban 

győzelemmel indult, legyőzve az 
újonc Csepeli Vasast, amely a. leg
erősebb összeállításban állt ki elle
nünk. Részletes eredmények.

Haladás Közg. Egy,—Csepeli Vasas 
Vj Molnár—Haj tűni */*
1 Forintos—Eigler 0 
3/s Haág—Tábor ‘/2 
1 Drechsler—id. Rózsavölgyi 0 
0 Kemény—Lőrinc 1
0 Forgács—Hornyák 1
1 Prelovszky—Katona 0
1 Stuber—ifi. Rózsavölgyi 0 
1 Kupcsik—Vahradnik 0 
1 Solt—Fekete 0
0 Göbel—Kovács 1
1 Szirmav—Vaxler 0
Következő ellenfelünk az idei or

szágos bajnokság 2. helyezettje, a 
Bp. Vasas együttes leSz.

Végétért a hatfordulós feladvány- 
verseny.

Holtversenyben első helyen végez
tek: Nyitrai János II. évf. halig, és 
Bernáth Kálmán IV. évf. halig. -6—6 
helyes megoldással.

A könyvjutalmat a „Közgazdász’* 
szerk.-nél átvehetik.

A következő feladványt versenyeit 
kívül közöljük.

Világos: Kíbl. Vb7, Ha3. Ha4.
Sötét: Kb3. gy: b4, b5.
Matt két lépésben.
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